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Introducere

1. Introducere

Cu setul cu casca Bluetooth Stereo Nokia BH-903 puteti
asculta muzica si puteti lucra cu apeluri fard comenzi
manuale pe aparatul Dvs. mobil compatibil. Setul cu casca
dispune, de asemenea, de un radio FM incorporat. Puteti
utiliza setul cu casca cu aparate compatibile care accepta
tehnologia radio Bluetooth.

inainte de a utiliza setul cu casc3, cititi cu atentie acest
ghid al utilizatorului. Cititi, de asemenea, ghidul
utilizatorului aparatului Dvs. mobil. Acesta ofera informatii
importante legate de sigurantd si intretinere.

Cautati la www.nokia.com/support sau pe site-ul Internet
local Nokia cele mai recente versiuni ale ghidului
utilizatorului, informatii suplimentare in legatura cu
produsul Dvs. Nokia.

Nu ldsati setul cu casca sau accesoriile acestuia la
indeméana copiilor mici.



Introducere

m Tehnologia radio Bluetooth

Tehnologia radio Bluetooth va
permite sd conectati aparate
compatibile fara a utiliza
cabluri. in cazul conexiunii
Bluetooth nu este necesar ca
aparatul mobil si setul cu casca
sa se afle unul in raza vizuald a
celuilalt, dar distanta dintre cele
doud aparate trebuie sa fie de
maximum 10 metri. Cu cat aparatul mobil si setul cu casca
sunt mai apropiate, cu atat performantele sunt mai ridicate.
Domeniul optim de operare este marcat in imagine cu gri
inchis. Conexiunea poate fi influentata de interferente
provocate de distanta si obstacole (indicate cu gri deschis)
sau alte dispozitive electronice.

Setul cu cascd este in conformitate cu specificatiile
Bluetooth 2.0 + EDR, acceptand urmatoarele profiluri:
Headset Profile 1.1, Hands-Free Profile (HFP) 1.5, Phone
Book Access Profile (PBAP) 1.0, Advanced Audio



Introducere

Distribution Profile (A2DP) 1.0 si Audio Video Remote
Control Profile (AVRCP) 1.0. Consultati producatorii
celorlalte aparate pentru a determina gradul de
compatibilitate al acestora cu aparatul Dvs.



Pregatirea pentru utilizare

2. Pregatirea pentru utilizare

m Taste si componente

Setul cu cascd include urmatoarele componente:
1. Casti

2. Controler cu un microfon in partea din spate,
o tastd pentru dezactivarea microfonului pe partea



Pregatirea pentru utilizare

laterald si o tastd de preluare/terminare in partea
din fata.

Conector incarcator

Banda de purtare

Tasta de pornire

Afisaj

Tasta derulare inapoi

Taste de parcurgere

© ® N o ok~ W

Tasta de oprire

10. Tastd meniu

11. Tasta de selectie

12. Tasta derulare inainte
13. Tasta redare/pauzi

14. Tasta preluare/terminare

Simbolurile tastelor de derulare inapoi, inainte, oprire,
redare/pauza precum si cel al tastei de preluare/terminare
sunt afisate daca tastele pot fi utilizate, dacd setul cu cascd
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Pregatirea pentru utilizare

nu este in modul de economisire energie sau daca tastele nu
sunt blocate. La apasarea uneia dintre aceste taste, utilizati
numai un deget.

Inainte de a utiliza setul cu cascd, trebuie sa incdrcati
acumulatorul si sa asociati setul cu casca cu un aparat
compatibil.

Unele parti ale setului cu casca sunt magnetice. Materialele
metalice pot fi atrase de setul cu casca. Nu asezati carti de
credit sau alte medii magnetice de stocare in apropierea
setului cu cascd deoarece informatiile memorate pe acestea
ar putea fi sterse.

B Incarcatoare

Acest aparat este destinat spre a fi alimentat de la
urmatoarele tipuri de incarcatoare: AC-3, AC-4, AC-5 si
DC-4.
G Atentie: Utilizati numai incarcatoare aprobate de
Nokia pentru utilizarea impreuna cu acest
accesoriu. Utilizarea altor tipuri poate anula orice aprobare
sau garantie si poate constitui un pericol.

"



Pregatirea pentru utilizare

Cand deconectati cablul de alimentare al oricarui accesoriu,
trageti de stecher si nu de cablu.

Incarcarea acumulatorului

inainte de a incdrca acumulatorul, cititi cu atentie
"Informatii despre acumulator,” la pag. 39.

1.
2.

Conectati incarcatorul la o prizad de perete.

Conectati cablul
ncarcatoruluila
conectorul de incdrcare
de pe setul cu casca. Cand
incepe incdrcarea, pe
setul cu casca se afiseaza
scurt Charging
(incarcare). in timpul incrcarii, este afisat un indicator
pentru nivelul de incdrcare al acumulatorului.

Este posibil sa dureze un timp Tnainte ca incarcarea sa
inceapa. Daca nu incepe incarcarea, scoateti si
reintroduceti incarcatorul in priza. incdrcarea completa
a acumulatorului poate dura pana la 45 de minute.



Pregatirea pentru utilizare

3. Cand acumulatorul este complet incarcat, se afiseaza
o==). Scoateti incarcitorul din priza si deconectati-|
de la setul cu cascd si de la priza de perete.

Acumulatorul complet incdrcat dispune de energie pentru
pana la 11 ore de convorbire, pana la 150 ore in regim de
asteptare, pand la 11 ore de redare muzicd sau pana la

11 ore de redare radio. Cu o incarcare de 20 de minute,
acumulatorul are energie pentru panala 9 ore de
convorbire, redare muzicala sau ascultare radio.

Daca nivelul de incarcare este redus, setul cu casca emite
bipuri la fiecare 5 minute si simbolul ] este afisat
intermitent pe ecran. Reincdrcati acumulatorul.

m Pornirea si oprirea

Pornirea

Pentru a porni setul cu casca, apasati si mentineti apasata
tasta de pornire pand cand setul cu casca emite un bip si
este afisata emblema Nokia.



Pregatirea pentru utilizare

Setul cu casca incearcd sa se conecteze la unul dintre
ultimele patru aparate conectate care accepta profilul
Bluetooth fard comenzi manuale sau la aparatul utilizat cel
mai recent care accepta profilul A2DP Bluetooth.

Daca setul cu casca nu a fost asociat cu niciun aparat,
acesta intra in modul de asociere. A se vedea "Asocierea i
conectarea setului cu cascd,” la pag. 15.

Oprirea

Pentru oprire, apasati si mentineti apdsata tasta de pornire
pana cand setul cu casca emite un sunet si este afisat
mesajul Switching off (Oprire).

Setul cu casca se opreste automat daca nu este conectat la
un aparat asociat si daca nu este utilizat in interval de
aproximativ 30 de minute.



Pregatirea pentru utilizare
m Asocierea si conectarea setului cu casca

Asocierea si conectarea setului cu casca cu
un telefon

Daca telefonul Dvs. mobil accepta profilul Bluetooth A2DP
si este prevazut cu un music player, puteti sa utilizati si
music playerul prin intermediul setului cu casca.

1. Asigurati-va cd aparatul Dvs. mobil este pornit.

2. Dacd setul cu casca nu a fost asociat anterior cu niciun
aparat, porniti setul cu casca. Setul cu casca intra
automat in modul asociere.

Daca setul cu casca a fost asociat anterior cu un alt
aparat, opriti setul cu casca si apasati si mentineti
apasata tasta de pornire pana cand este afisat textul cu
privire la asociere. Puteti, de asemenea, initia asocierea
utilizand functia Pairing (Asociere) descrisé in
"Conexiuni," la pag. 36.

Pentru a anula asocierea, apasati tasta de selectare.

3. Activati functia Bluetooth in telefon si setati aparatul sa
caute aparate Bluetooth.
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Pregatirea pentru utilizare

4. Selectati setul cu casca (Nokia BH-903) din lista de
aparate gasite in telefonul Dvs.

5. Introduceti codul de acces 0000 pentru a asocia i
conecta setul cu cascad la telefonul Dvs. Este posibil ca la
unele telefoane sa fie necesar sa realizati separat
conexiunea dupd asociere. Trebuie s asociati setul cu
casca cu telefonul Dvs. numai o singura data.

Dacd asocierea este realizata cu succes, se va afisa Pairing
0K (Asociere OK) iar setul cu casca va aparea in meniul
telefonului unde puteti vizualiza aparatele Bluetooth
asociate in acel moment.

Asocierea si conectarea setului cu casca cu
un aparat de redare muzica

Daca telefonul Dvs. nu acceptd profilul Bluetooth A2DP, nu
puteti asocia separat setul cu casca cu telefonul si aparatul
de redare muzica avand acest profil.

Dacd ati asociat si conectat setul cu cascd cu telefonul Dvs.,
deconectati setul cu casca de la acesta nainte de a asocia
setul cu casca cu un aparat pentru redare muzica.
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Pregatirea pentru utilizare

Pentru a asocia setul cu cascd cu un aparat de redare
muzicd, urmati instructiunile din "Asocierea si conectarea
setului cu casca cu un telefon,” la pag. 15. Dacd aparatul
Dvs. de redare muzicala nu este prevazut cu o tastatura,
este posibil ca acesta sa utilizeze codul implicit Bluetooth
0000. Daca aceasta situatie nu corespunde, consultati
ghidul utilizatorului aparatului Dvs. de redare muzica
pentru a schimba codul Bluetooth implicit in 0000.

Dacad asocierea se realizezaza cu succes, se afiseaza mesajul
Pairing OK (Asociere OK).

Deconectarea setului cu casca

Pentru a deconecta setul cu casca de la telefonul Dvs. mobil
sau de la setul cu cascd, procedati in unul dintre modurile
urmatoare:

® Opriti setul cu casca.

® Apasati tasta de meniu si selectati % > Connection
(Conexiune) si Call connections (Conexiuni apel) sau
Music connections (Conexiuni muzica). Pentru detalii,
consultati “Conexiuni," la pag. 36.
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® Deconectati setul cu casca din meniul Bluetooth al
aparatului Dvs.

Pentru deconectarea setului cu cascd, nu este necesar sa
stergeti asocierea.

Reconectarea setului cu casca

Daca setul cu casca pierde conexiunea la un aparat asociat,
puteti conecta manual setul cu cascd la aparat. Porniti setul
cu casca si procedati in unul dintre modurile urmatoare:

® Realizati conexiunea in meniul Bluetooth al aparatului
asociat.

® Apasati tasta de meniu si selectati % > Connection
(Conexiune) si Call connections (Conexiuni apel) sau
Music connections (Conexiuni muzica). Pentru detalii,
consultati “Conexiuni," la pag. 36.

e Apisatisi mentineti apdsatd tasta de preluare/terminare
pentru conectarea la un aparat care accepta profilul
Bluetooth fard comenzi manuale sau apasati si mentineti
apasata tasta de redare/pauza pentru conectarea la un
aparat care accepta profilul Bluetooth A2DP.



Pregatirea pentru utilizare

Este posibil sa aveti posibilitatea de a seta aparatul Dvs.
astfel incat setul cu casca sa se conecteze automat la
acesta in momentul pornirii. Pentru a face acest lucru la
aparatele Nokia, modificati setarile pentru aparate asociate
din meniul Bluetooth.

m Afisaj

Cand setul cu casca este pornit si nu este utilizat timp de
aproximativ 10 secunde, afisajul intra in modul de
economisire energie. in acest mod, afisajul se inchide
automat timp de aproximativ 5 secunde si porneste pentru
aproximativ 1 secunda la intervale regulate.

Pentru a activa afisajul cand acesta se afld in modul de
economisire energie, apasati orice tasta.

Pentru a activa afisajul daca tastele sunt blocate, apasati
scurt tasta de pornire. A se vedea si “Blocarea sau
deblocarea tastelor,” la pag. 23.



Pregatirea pentru utilizare

Pe ecran pot fi afisati urmatorii indicatori:

131

SB[ ]3> ¥

Setul cu casca este conectat la un aparat
compatibil si este pregatit pentru utilizare.

Setul cu casca nu este conectat la un aparat
compatibil.

Exista un apel in curs.
Un apel este activ si altul este in asteptare.

Aveti apeluri nepreluate. Acest indicator nu este
afisat in modurile radio si music player.

Microfonul este oprit (in timpul unui apel).
Acumulatorul este incarcat complet.

Nivelul de incarcare al acumulatorului este scazut.
Tastele setului cu casca sunt blocate.

Setul cu casca este in modul radio.

Setul cu casca este in modul music player.



Functii de baza

3. Functii de baza

m Purtarea setului cu casca

Setul cu casca este livrat cu doud casti cu tampoane din
cauciuc. in cazul in care tampoanele din cauciuc sunt prea
mici sau incomode la purtare, le puteti inlocui cu
tampoanele din spuma furnizate cu aparatul. Pentru o
calitate audio maximd, acoperiti tampoanele din cauciuc cu
cele din spuma. Pentru a monta tampoanele, impingeti-le
pe casti.

Pentru a purta setul cu casca,
asezati banda de purtare in
jurul gatului si introduceti
castile in urechi.

Pentru a regla lungimea
cablurilor castilor, trageti
cablurile spre casti sau
indepdrtati-le de acestea.
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Functii de baza

Pozitionati microfonul cat mai aproape cu putintad de gura
pentru o calitate audio optima.
G Atentie: Cand utilizati setul cu casca, abilitatea
Dvs. de a auzi sunetele din exterior poate fi redusa.
Nu utilizati setul cu casca dacd acest lucru va
poate periclita siguranta.

m Reglarea volumului setului cu casca
Pentru a regla volumul setului cu

cascd, rotiti degetul in jurul tastei de

selectare, in zona sensibila |a atingere,

n sens orar pentru a mari volumul sau

n sens antiorar pentru a reduce
volumul. Utilizati cate un deget.

[m} ol

Sau utilizati tastele telefonului Dvs.
mobil compatibil sau ale aparatului de redare muzica.

Puteti regla volumul in timpul unui apel sau cand ascultati
la aparatul radio sau la music player.

22



Functii de baza

m Blocarea sau deblocarea tastelor

Pentru a bloca sau a debloca tastele setului cu casca (si in
timpul unui apel), apasati scurt tasta de pornire. Cand
tastele sunt blocate, se afiseaza 0.

La efectuarea sau primirea unui apel, functia de blocare a
tastelor este dezactivata pana la terminarea apelului, daca
nu blocati manual tastele in timpul apelului.

Cand functia de blocare a tastelor este activd, setul cu casca
nu poate fi oprit si nu vor fi afisate urmatoarele simboluri
ale tastelor: tasta preluare/terminare, tastd derulare inapoi,
tastd derulare inainte, tastd oprire si tasta redare/pauza.

Pentru a seta setul cu cascd sd blocheze automat tastele,
consultati "Blocarea automata a tastelor,” la pag. 37.

m Afisarea orei curente

Ora este afisatd numai dacd setul cu casca este conectat la
un aparat Nokia compatibil care comunica setului cu casca
ora si dacd functia de afisare a orei este activatd in aparat.
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Functii de baza

Pentru a vedea ora, apasati tasta de meniu si apasati si
mentineti apasata tasta de selectie din meniul principal.
Pentru a vizualiza ora cand tastele sunt blocate, apasati si
mentineti apdsata tasta de selectie.

m Efectuarea unui apel

Pentru a efectua un apel, utilizati telefonul mobil in mod
normal, atunci cand setul cu casca este conectat la aparat.

Daca telefonul Dvs. accepta functia de reapelare a ultimului
numar format cu setul cu casca, apasati de doud ori tasta de
preluare/terminare atunci cdnd nu exista niciun apel in
curs. A se vedea si "Apeluri recente,” la pag. 35.

Daca aparatul Dvs. permite apelarea vocald cu setul cu
cascd, apasati si mentineti apdsata tasta de preluare/
terminare daca nu exista apeluri in curs si urmati
instructiunile din ghidul utilizatorului telefonului.

Pentru a termina un apel, apésati tasta de preluare/
terminare.
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Functii de baza

m Preluarea unui apel

Pentru a prelua un apel, apasati tasta de preluare/
terminare. Pentru a respinge un apel, apasati tasta de
preluare/terminare.

m Activarea sau dezactivarea
microfonului

Pentru a dezactiva sau a activa microfonul, apdsati scurt
tasta de dezactivare in timpul unui apel.

m Comutarea apelului intre setul cu
casca si telefon

Pentru a comuta apelul de pe setul cu cascd pe telefonul
conectat, apasati si mentineti apasata tasta de pornire
(setul cu cascd se opreste) sau utilizati tastele
telefonului Dvs.

Pentru a comuta apelul inapoi pe setul cu cascd, porniti
setul cu cascd sau apasati si mentineti apasata tasta de
preluare/terminare (cand setul cu casca este pornit).

25



Functii de baza

m Apel in asteptare

Functia de apel in asteptare este un serviciu de retea. Pentru
a utiliza functia de apel in asteptare, telefonul Dvs. mobil
trebuie sd accepte profilul Bluetooth Hands-Free 1.5 i
functia de apel in asteptare trebuie sa fie activatd in
telefon.

Pentru a prelua un apel in asteptare si a trece apelul curent
n asteptare, apasati si mentineti apdsatd tasta de preluare/
terminare.

Pentru a prelua un apel in asteptare si a termina apelul
curent, apasati tasta de preluare/terminare.

Pentru a respinge un apel in asteptare si a termina apelul
curent, apasati de doud ori tasta de preluare/terminare.

Pentru a comuta intre un apel activ si un apel in asteptare,
apasati si mentineti apdsatd tasta de preluare/terminare.

Pentru a termina un apel activ si a prelua apelul in
asteptare, apasati tasta de preluare/terminare.
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Functii de baza

m Stergerea setarilor sau resetarea

Pentru a reveni la setarile originale ale setului cu casca,
utilizati functia Setup (Configurare) > Reset (Resetati) (a se
vedea "Resetarea,” la pag. 38). Sau opriti setul cu casc3,
apasati si mentineti apasate simultan tasta de pornire si
tasta de preluare/terminare si apdsati tasta de selectie
pentru a confirma operatia.

Pentru a reseta setul cu casca daca acesta se opreste desi
este incdrcat, conectati setul cu casca la incarcator si
apasati simultan tasta de pornire si tasta de preluare/
terminare. Resetarea nu sterge setdrile setului cu casca.

m Depanarea

Dacd nu puteti conecta setul cu casca la telefonul Dvs.

mobil compatibil sau la aparatul de redare muzica,

procedati in modul urmator:

® Asigurati-va ca setul cu casca este incdrcat, pornit si
asociat cu aparatul Dvs.
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Functii de baza

® Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata in
aparatul Dvs.

® Asigurati-va ca setul cu casca este la o distanta de 10
metri de aparatul Dvs. si cd nu existd obstacole intre
setul cu cascd si aparat, cum ar fi pereti sau alte
dispozitive electronice.

Dacd numele apelantului nu este afisat pe ecranul setului
cu casca, desi este memorat in aparatul mobil conectat la
setul cu cascd, este posibil ca telefonul sa nu fie perfect
compatibil cu setul cu casca.

28



Functii de meniu

4. Functii de meniu

Setul cu casca dispune de un meniu care cuprinde
urmatoarele functii: A (music player), @ (radio FM), /
(apeluri recente) si % (setari).

Pentru a accesa o lista a functiilor de meniu, apasati tasta
de meniu cand nu exista niciun apel in curs. Pentru a
parcurge functiile, apdsati oricare dintre tastele de
parcurgere. Pentru a selecta o functie, apdsati tasta de
selectie.

Pentru a parcurge setarile sau optiunile setarilor, apasati
oricare dintre tastele de parcurgere. Daca pe ecran nu sunt
cuprinse toate setarile, se va afisa ( sau ) Optiunea
activa este indicatd printr-un cerc plin. Pentru a selecta o
optiune, apasati tasta de selectie.

Pentru a reveni la nivelul anterior de meniu (sau pentru a
iesi din lista functiilor de meniu), apasati tasta de meniu.
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Functii de meniu

®m Music playerul

Pentru a utiliza tastele setului cu casca in scopul de a
comanda aparatul compatibil de redare muzica sau
telefonul mobil care accepta profilul Bluetooth A2DP,
apasati tasta de meniu si selectati ﬂ Dacd in acel moment
ascultati aparatul radio FM al setului cu casca, aparatul
radio se opreste.

A/ Indicatie: Pentru accesarea rapida a music

- playerului, apasati si mentineti apasata tasta de
meniu.

Daca setul cu casca este in modul music player, se afiseaza

). Functiile muzicale disponibile depind de aparatul

conectat la setul cu casca.

Pentru a selecta melodia urmatoare, apasati tasta de
derulare inainte. Pentru redarea melodiei curente de la
inceput, apasati tasta de derulare inapoi. Pentru a selecta
melodia anterioara, apasati de douad ori tasta de derulare
Tnapoi.

Pentru a asculta melodia selectatd, apasati tasta de redare/
pauza.
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G Atentie: Ascultati muzica la un volum sonor
moderat. Expunerea continud la un volum sonor
ridicat va poate afecta auzul.

Pentru a parcurge melodia curenta, apasati si mentineti
apasatd tasta de derulare rapida inainte sau inapoi.

Pentru a intrerupe sau a relua redarea, apdsati tasta de
redare/pauza.

Pentru a opri redarea, apasati tasta de oprire. Pentru a relua
melodia curentd cand playerul este oprit, apasati tasta de
redare/pauza.

Pentru a iesi din modul music player, apasati de doua ori
tasta de oprire.

in timp ce ascultati muzica, puteti utiliza si alte functii ale
setului cu casca, cu exceptia functiei radio. Apdsati tasta de
meniu si selectati functia dorita.

Pe ecranul music playerului pot fi afisati urmatorii indicatori:
} Music playerul redd muzica.

" Music playerul este trecut pe pauza.
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[ ] Music playerul este oprit.

33 Music playerul deruleaza rapid inainte melodiile
sau deschide melodia urmatoare.

44 Music playerul deruleaza ihapoi melodiile sau
deschide melodia anterioara.

m Radio FM

Pentru a activa functia radio FM a setului cu casca, apdsati
tasta de meniu si selectati El Dacad in acel moment
ascultati music playerul, acesta se va opri.

Daca setul cu casca este in modul radio, se afiseaza I:ﬁ
Cablul setului cu cascd serveste drept antena radio.

G Atentie: Ascultati muzica la un volum sonor
moderat. Expunerea continud la un volum sonor
ridicat va poate afecta auzul.

32



Functii de meniu

Cautarea unui post de radio

Pentru a cauta un post de radio disponibil in locul in care va
aflati, apasati si mentineti apasata tasta de derulare inainte
sau inapoi timp de aproximativ 2 secunde. (Pentru a opri
cautarea, apasati tasta de oprire.)

Cand setul cu casca gaseste un post, acesta este redat si se
afiseaza denumirea, frecventa si puterea semnalului
postului de radio. Denumirea postului de radio este afisata
numai daca postul de radio acceptd sistemul RDS (Radio
Data Systems).

Pentru a memora postul de radio in setul cu casca, apdsatisi
mentineti apasata tasta de redare/pauzd, apoi apésati tasta
de derulare Tnainte sau Tnapoi pentru a ajunge la locatia de
memorie doritd, dupa care apdsati si mentineti apasata
tasta de redare/pauza.

Ascultarea unui post de radio

Pentru a parcurge posturile de radio memorate, apasati in
mod repetat tastele de derulare Tnainte sau inapoi.
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Pentru a intrerupe ascultarea postului de radio, apasati
tasta de oprire. Pentru a relua ascultarea, apasati tasta de
redare/pauza.

Pentru a opri ascultarea postului de radio si a iesi din modul
radio, apasati de doua ori tasta de oprire.

in timp ce ascultati radioul, puteti utiliza si alte functii ale
setului cu casca, cu exceptia music playerului. Apasati tasta
de meniu si selectati functia dorita.

in modul radio, pe ecran pot fi afisati urmatorii indicatori:
" Radioul este oprit.

Y Cautati posturi de radio prin apdsarea tastei de
derulare inainte.

4« Cautati posturi de radio prin apasarea tastei de
derulare Tnapoi.

.:IJ Liniile din dreptul acestui indicator indica
intensitatea semnalului postului de radio. Cu cat
numarul liniilor este mai mare, cu atat semnalul
este mai puternic.
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m Apeluri recente

Pentru a vizualiza apelurile recente, apasati tasta de meniu
si selectati /' si submeniul dorit. Puteti vizualiza cele mai
recente apeluri efectuate, receptionate si nepreluate. Cand
conectati setul cu casca la telefonul Dvs. mobil, informatiile
sunt copiate din telefon in setul cu cascd, daca telefonul
accepta aceasta functie.

Telefonul inregistreaza apelurile nepreluate si receptionate
numai daca reteaua acceptd aceste functii i daca telefonul
este pornit si se afla in zona de acoperire.

Pentru a apela un numar, selectati-I si apasati tasta de
preluare/terminare.

m Setari

Pentru a modifica setarile setului cu cascd, apasati tasta de
meniu si selectati % si submeniul dorit.
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Luminozitate

Pentru a seta luminozitatea afisajului, selectati Brightness
(Luminozitate). Apasati oricare dintre tastele de parcurgere
pana la nivelul dorit, apoi apasati tasta de selectare.

Conexiuni

Pentru a gestiona aparatele Bluetooth asociate cu setul cu
cascd, selectati Connection (Conexiune).

Pentru a asocia setul cu casca cu un aparat compatibil,
selectati Pairing (Asociere) (pentru a anula asocierea,
apasati tasta de selectare). Cand se afiseaza Start pairing?
(incepeti asocierea?), apasati tasta de selectie si procedati
conform instructiunilor din "Asocierea si conectarea setului
cu casca,” de la pag. 15. Dacd initiati asocierea in timp ce
setul cu casca este conectat la un aparat, conexiunea este
anulata.

Pentru a vedea telefoanele mobile asociate in momentul
respectiv si care acceptd profilul Bluetooth fara comenzi
manuale, selectati Call connections (Conexiuni apel);
pentru a vedea aparatele muzicale conectate in momentul
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respectiv i care acceptd profilul Bluetooth A2DP, selectati
Music connections (Conexiuni muzica). Aparatul conectat
in momentul respectiv este indicat printr-un cerc plin.
Pentru a conecta setul cu casca la un aparat sau pentru a
deconecta setul cu casca de la acesta, parcurgeti lista pana
la aparat si apasati tasta de selectare.

Blocarea automata a tastelor

Pentru a activa sau a dezactiva blocarea automata a
tastelor, selectati Auto keylock (Blocare automati taste).
Cand optiunea de blocare automata este activata, tastele
sunt blocate dupa 30 de secunde (cand nu existd apeluri in
curs) daca nicio tastd nu este apdsata in intervalul
respectiv. A se vedea si "Blocarea sau deblocarea tastelor,”
la pag. 23.

Limba

Pentru a selecta limba pentru textele afisate pe afisajul
setului cu cascd, selectati Language (Limba). Parcurgeti
lista pana la limba dorita si apasati tasta de selectare. Limba
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este actualizata automat din aparatul Nokia conectat, daca
aparatul respectiv dispune de functia de setare a limbii.

Resetarea

Pentru a reveni la setdrile originale, selectati Reset
(Resetati) si apasati tasta de selectare pentru a confirma
operatia. Toate setdrile memorate (cum ar fi posturile de
radio si aparatele asociate) sunt sterse. A se vedea si
"Stergerea setarilor sau resetarea,” la pag. 27.
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5. Informatii despre acumulator

Acest aparat dispune de un acumulator intern reincarcabil,
care nu poate fi inlocuit. Nu incercati sa scoateti
acumulatorul din aparat deoarece ati putea deteriora
aparatul respectiv. Acumulatorul poate fi incdrcat si
descarcat de sute de ori, dar in cele din urma se va uza.
Reincarcati acumulatorul cu incarcatoare omologate Nokia
destinate spre a fi utilizate cu acest aparat. Utilizarea unui
incdrcator neomologat poate implica riscuri de incendii,
explozii, scurgeri sau alte pericole.

Daca un acumulator este utilizat pentru prima oard sau
dacd acumulatorul nu a fost folosit pentru o perioada
indelungata de timp, ar putea fi necesar sa conectati
incdrcatorul si apoi sa-1 deconectati si sa-I reconectati din
nou pentru a incepe incdrcarea acumulatorului. Daca
acumulatorul este complet descarcat, este posibil sa dureze
cateva minute inainte ca indicatorul de incarcare sa fie
afisat pe ecran.
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Deconectati incdrcatorul de la priza de alimentare si de la
aparat atunci cand nu il utilizati. Nu Idsati un acumulator
complet incdrcat conectat la incdrcator, deoarece
supraincarcarea ar putea scurta durata sa de viata. Daca nu
este utilizat, un acumulator complet incdrcat se va descdrca
n timp.

Temperaturile extreme reduc capacitatea si durata de viata

a acumulatorului. Este posibil ca un aparat al cdrui

acumulator este fierbinte sau rece sa nu functioneze

temporar. Performantele acumulatorilor sunt afectate in
mod special la temperaturi cu mult sub punctul de inghet.

Nu aruncati acumulatorii in foc deoarece ei pot exploda.

Acumulatorii pot exploda si dacd sunt deteriorati.

Nu folositi niciodatd un incarcator deteriorat.

G Important: Duratele de functionare au valori
estimative si depind de aparatul mobil utilizat, de
functiile utilizate, de vechimea si starea
acumulatorului, de temperaturile la care este
expus acumulatorul si de multi alti factori.
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ingrijire si intretinere

Aparatul Dvs. este un produs de calitate superioard, care
trebuie folosit cu grija. Sugestiile de mai jos va vor ajuta sa
respectati conditiile de acordare a garantiei.

Pastrati aparatul in stare uscata. Precipitatiile,
umiditatea si alte tipuri de lichide sau impuritati pot
contine substante care corodeaza circuitele electronice.
Daca aparatul Dvs. se uda, ldsati-I sa se usuce complet.
Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf
sau murdarie. Partile sale mobile si componentele
electronice se pot deteriora.

Nu pastrati aparatul la temperaturi ridicate.
Temperaturile ridicate pot scurta viata dispozitivelor
electronice, pot defecta acumulatorii si pot deforma sau
topi anumite componente din material plastic.

Nu pastrati aparatul la temperaturi scdzute. Cand
aparatul revine la temperaturd normald, umezeala
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poate forma condens in interiorul acestuia si poate
deteriora placile cu circuite electronice.

® Nuincercati sa desfaceti acest aparat.

® Nu scapati aparatul din mana, nu-I loviti si nu-I
scuturati. Manipularea dura poate deteriora circuitele
electronice interne si elementele de mecanica fina.

® Pentru curdtarea aparatului nu se vor folosi produse
chimice concentrate, solventi de curatare sau detergenti
puternici.

* Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele
mobile si poate impiedica functionarea
corespunzatoare.

Sugestiile prezentate mai sus sunt valabile atat pentru

aparat, cat si pentru acumulator sau incércator. Daca

aparatul nu functioneaza corespunzator, duceti-I la cel mai
apropiat atelier de service autorizat pentru reparatii.
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Evacuarea la deseuri
E Simbolul cos de gunoi barat pe un produs, pe
== documentatie sau pe ambalaj indica faptul c3 toate
produsele electrice si electronice, bateriile si
acumulatorii se vor colecta separat la sfarsitul ciclului de
viatd. Aceasta cerinta se aplicd in Uniunea Europeand si in
alte locatii in care sunt disponibile sisteme de colectare
separate. Nu aruncati aceste produse la gunoiul municipal
nesortat.

Prin returnarea produselor la centrul de colectare
contribuiti la impiedicarea evacuarii necontrolate a
deseurilor si promovati refolosirea resurselor materiale.
Informatiile mai detaliate despre colectare puteti obtine de
la distribuitorul produsului, de la autoritdtile locale de
salubritate, de la organizatiile nationale pentru controlul
producatorilor si de la reprezentanta locala Nokia. Pentru
Declaratia Eco a produsului sau pentru instructiuni
referitoare la returnarea unui produs scos din uz, accesati
informatiile specifice tarii la www.nokia.com.
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